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Istruzioni di montaggio
Sottocoda & Portatarga per Triumph Classic
308917 - 19
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PREPARAZIONE ALL'ISTALLAZIONE
Tempo d’installazione : 60 minuti

Lista atrezzatura : 1) Set chiavi a brugola mm.
2) Set chiavi a brugola Torx
) Chiavi fisse 8 - 10 mm.

) Cacciavite a croce

) Spellafili

) Forbice

) Frenafiletti medio

)
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8) Pinza per crimpare
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ATTENZIONE!

Per le operazioni di smontaggio e rimontaggio
attenersi scrupolosamente al manuale di officina.
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Prima di iniziare l'installazione scollegare il polo negativo dalla batteria-
Scollegare lo spinotto luci posteriori e smontare il parafango.

Smontare la nuova luce posteriore come da foto.
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Rimovere la vite alla destra.

Inserire la vite in fornita e fissare di nuovo la staffa.
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Fissare la base utilzzando la bulloneria rimossa in precedenza.

Free=>
Spirits)

~



8

Applicare frenafiletti alle viti tbce m6x16 e fissare il supporto targa
come da foto.
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Spellare il cavo fornito e fissare il connettore ad anello.
NB. in caso e possibile unire i cavi di massa degli indicatori.

Free=~ -
3 Spirits)2a—



- I__..;.._.' % i
i & -
7 e W i = £
10. |
4 Bhe
l:‘ F - - - " .

Installare il filo di massa come da foto.

Fissare il dado e inserire il cablaggio nella guaina come da foto.
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Fissare i connettori sui cavi rosso e nero della luce posteriore.
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Collegare il cavo bianco del fanalino posteriore con i cavi neri degli
indicatori tramite il connettore maschio fornito.
Preparare il cavetto nero fornito come da foto.
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Fissare 2 connettori sui cavi rimanenti degli indicatori.
Completare lo spinotto sequendo lo schema a pagina 9.
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IMPORTANTE !

Per evitare spiacevoli inconvenienti, é necessario effettuare un
corretto cablaggio dei fanalini, collegandone i fili secondo questo schema:

LUCAS

Filo BIANCO = (MASSA) con : Filo NERO
Filo NERO = (LUCE POSIZIONE) con: Filo GIALLO
Filo ROSSO = (LUCE STOP) con : Filo VERDE/VIOLA

INDICATORE SX
Filo NERO = (MASSA) con: Filo NERO
(ORIG. ARANCIO) = (+) con: Filo VERDE/ROSSO

INDICATORE DX
Filo NERO = (MASSA) con: Filo NERO
(ORIG. MARRONE) = (+) con: Filo VERDE/BIANCO

Free Spirits srl non é responsabile di danni o malfunzionamenti derivanti
dalla non osservanza dello schema di cablaggio di cui sopra.
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STOP / BRAKE

FRECCE SX / LH TURN SIGNAL FRECCE DX/ RH TURN SIGNAL

SPINOTTO NERO ORIGINALE

308919 SPINOTTO BIANCO




A) Inserire le viti tbce m6x40 nella parte posterlore come da foto.
B) Inserire le viti tbce m6x30 come da foto.

Posizionare il sottocoda e avvitare ma non fissare i dadi autobloccanti
come da foto.
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Posizionare gli spessori forniti.
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Inserire le rondelle e avvitare i dadi autobloccanti.

Fissare e connettere lo spinotto all'impianto originale.
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Le seguenti condizioni si intendono implicitamente accettate dall'acquirente nell'atto di spedizione ordine.

Garanzia del venditore

1.1l VENDITORE garantisce al COMPRATORE, per un periodo di dodici mesi dalla data di consegna dei PRODOTTI
al COMPRATORE, che i PRODOTTI sono esenti da vizi di fabbricazione e/o di progettazione tali da rendere i
PRODOTTI non idonei all’'uso come espressamente promesso dal VENDITORE al COMPRATORE in base all‘ordi-
ne.

2. Il VENDITORE €& esonerato dalla garanzia per i vizi qualora il COMPRATORE non abbia fatto corretto uso dei
PRODOTTI o qualora li abbia alterati o modificati senza il consenso del VENDITORE o non abbia tempestivamen-
te comunicato al VENDITORE, a mezzo di raccomandata a.r., i vizi o i difetti di conformita dei PRODOTTI.

3. Il VENDITORE ¢ esonerato da qualsiasi responsabilita qualora:

a) la sostituzione e/o la riparazione dei PRODOTTI sia dipesa da eventi di forza maggiore, cosi come descritti
dall’art. 7 delle Condizione Generali di Vendita, o da colpa o negligenza del COMPRATORE o dei suoi clienti; o
b) i PRODOTTI o parte di essi siano stati utilizzati o conservati in modo improprio dal COMPRATORE o dai suoi
clienti.

4. Il VENDITORE ha il diritto di ritirare, a proprie spese, dal mercato i PRODOTTI difettosi, avvalendosi, per
quanto possibile, della collaborazione del COMPRATORE.

5. Con la sola esclusione dei casi di dolo del VENDITORE, I'unica responsabilita di quest’ultimo nei confronti del
COMPRATORE, per la fornitura dei PRODOTTI, & limitata all’obbligo di riparare e/o sostituire i PRODOTTI difetto-
si e/o non conformi. A tale scopo €& fatto preventivo obbligo al COMPRATORE, pena la decadenza dalla garanzia:
a) di denunciare per iscritto al VENDITORE mediante raccomandata a.r. od altro mezzo equiparabile, la presen-
za dei riferiti vizi entro otto giorni dalla consegna dei prodotti o entro otto giorni dalla scoperta dei vizi stessi
se essi fossero occulti;

b) di rendere a sua (del compratore) cura e spese al VENDITORE, franco magazzino, i PRODOTTI ritenuti
difettosi, onde consentire la verifica dell’effettiva inefficienza o presenza di vizi da parte del controllo qualita.

6. In nessun caso la responsabilita a qualsiasi titolo del VENDITORE, si estendera ai danni a persone o cose né
alle perdite indirette, incidentali, o conseguenti eventualmente subiti dal COMPRATORE o da terzi a causa dei
vizi e/o dei difetti di conformita dei PRODOTTI.

Reclami

-Prima della spedizione le nostre merci vengono attentamente controllate e accuratamente imballate. Tutti i
reclami per danno o smarrimento durante il trasporto devono essere direttamente inoltrati dal cliente al corrie-
re che ha effettuato il trasporto.

Di conseguenza & importante opporre immediatamente riserva sul documento di trasporto relativo, onde
ricevere eventuali risarcimenti.

-La ditta Free Spirits srl non & responsabile dei danni incorsi durante il trasporto.

Precisazioni finali

-La ditta Free Spirits srl non ha nessuna connessione con i marchi Harley Davidson, Buell e Triumph, e sono
usati solo esclusivamente come riferimenti.

-Il COMPRATORE dichiara di essere perfettamente consapevole che alcuni dei PRODOTTI di questo catalogo
potrebbero non essere conformi al Codice della Strada italiano o di altri Paesi. Si assume quindi ogni responsa-
bilita in ordine all’installazione su motocicli che circolano su strade aperte al traffico.

-La ditta Free Spirits srl declina ogni responsabilita nell’'uso improprio dei suoi accessori.

Per leggere ™ Terms of Service” visita il nostro sito web: http://www.freespirits.it/
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